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KIHOIIEPEKJIAJT AK OCOBJIMBUI BUJI
XVIIOKHBOI'O IIEPEKJIATTY

AHoTanis. Y cTaTTi OCHIKYIOTHCSI OCHOBHI pHCH KiHO-
HepeKiany sk 0COOIMBOro BUAY MepeKiary, OCKIIbKH KacoBi
300pHu (QiIbMy 3HaUHOIO MipOIO 3aJIeXkKaTh Bijl IKOCTI Iepenadi
KiHeMarorpagiuHoro Marepiaity Juis IiJIbOBOI ayqUTOpil, JUIs
K0l OpHUTriHaJIbHA Bepcis KiHOMPOLYKTY HE € pigHolo. Tomy
yCHilIHICTh (iNbMY Ha BEJIMKOMY €KpaHi 6arato B uoMy 3aJie-
JKUTh Bil SIKOCTI HOro mepekiagy: NpaBUIbHO MifiOpaHoi
IHTOHaIi, epesaya xapTiB To10. Bubdip MetoziB nepexnany
Mae CIpUATH Kpalliii aganTanii IpoxyKTy B iHIIOMY KyJIbTYp-
HOMY CEpeJOBHUILi, OyTH 3pO3yMUIUM IJIS IVISIA4iB i IPHHO-
CUTH €CTETHYHY Hacoioay. ToMy 3aBIaHHSAM KiHOIEpEKIaay
€ eKBIBaJICHTHUIl Ta aJeKBaTHUH Mpolec INepegadi 1ianoris
Ta IHMMX BepOaJbHUX €JIEMEHTIB 3 OXHi€] MOBM IHIIONIO 3i
30€peIKEHHAM CEHCY, 3aJyMy Ta €MOLiiHOro 3abapBiicH-
HSl OpPUTIHAIBHOrO KiHOMpOIykTy. [Ipolec KiHomepekianay
MO’KHA PO3MOIUINTH Ha KiJIbKA €TaliB: Nepekia MMCbMOBUX
MmarepiaiiB (cLeHapiiB, cTaTei, siki MOB’s3aHi 3 KIHOBUPOO-
HUITBOM), NyONIOBaHHS Ta CyOTHUTpyBaHHS Oe3nocepe-
HbO KiHOIPOMYKLIi, mepexyiaa npoMomarepiaiiB, peLeHsii,
KOPOTKHMX aHOTaUil A0 ¢inbMiB, iHTEpB'I0 Ta cTarell TOILIO.
VY crarTi 3a3Hau€HO, 10 OCHOBHUMH METOJaMHU NEpeKiary
KIHONPOAYKIII €: YHyILIeHHs, NOCTIBHUN Iepekiak, 3aro-
3MYCHHS, CKBIBAJICHTHICTD, aJanTailis, 3aMiHa, y3araJbHeH-
Hsl, CKCIUTIKalis Tomo. Y poOOTi KOHCTaTyeThCs, IO MpPU
nepekyiagi QuUIbMIB iICHYIOTh TaKOX OCOOJMBI acleKTH, sKi
MOTPiOHO BPaxOBYBATH, 30KpeMa CHHXPOHi3allilo, 1110 Mepe-
Oayae ypaxyBaHHS €KCTPAJIIHIBICTUUYHUX Ta MapaiHrBiCTHY-
HUX (PakTopiB (pyX ryd, XpOHOMETpPAK, May3H, KECTH, MiMika
TOLIO). Ba)JIMBUM MOMEHTOM € ypaxyBaHHsS IPUPOIHOCTI
nepeaadi MOBHOTO Marepiaiy, BiITBOPEHHSI PO3MOBHOTO CTH-
JII0 MOBJICHHS TOILO. 3pO3yMiNicTh — BayInMBUH (akTop, HA
KU Nepekyagadi MOBUHHI 3BepTaTH yBary B MepIly 4epry,
OCKIJIbKH MepeKIIaJicHa KiHOMPOAYKIIisi Mae OyTH 3p03yMiJIO0
JUTS TPEJICTABHUKIB 1HIIOT KyJIbTYpH. Y CTAaTTi KOHCTaTOBAHO,
IO ICHYIOTh ¥ Mo3ajiHrBicTU4HI (akTopu, siKi BIUIMBAIOTH
Ha SKICTh TEPEKIaJCHOT KIHOMPOMYKIi, 30KpeMa TaiMiHT
ayaio3anucy, 10 BHMarae CHUHXpPOHI3amii 3 OpHUriHAJIbHUM
JIiaJI0TOM, SIKHH Yepe3 BiIMIHHOCTI Y TeMITi MOBJICHHS Ta rpa-
MaTUYHUX CTPYKTYpPax, 4aCTO JOBOAUTHLCS CTUCKATH abo po3-
muproBaTy. Bigeopsa ¢inbMy BIUIMBAE HA MOKIIMBI BapiaHTH
MepeKI1ay, OCKUIbKM HeoOXiTHO BPaXOByBaTH B3a€MO3B'I30K
MIX Bi3yaJIbHHM 3MICTOM 1 TEKCTOBUM MAaTEpialioM, a TaKOX
MPUIUISITH OHAKOBY yBary BepOajbHMM 1 HeBepOaIbHUM
(hopmam BHpaKEHHS.

KirouoBi ciioBa: kiHonepekia, TyOmtoBaHHs, CYyOTUTPY-
BaHHS, CIIOCOOU MepeKiIany, yIyIieHHs, JOCTiBHIN epeKia,
€KBIBaJIEHTHICTD, aJamTaIlis.

IoctanoBka mpodaemu. TeneOaueHHs Ma€ BaKTHBE 3HAYCHHS
y TIOBCAKICHHOMY JKUTTI JIONEH, OCKUTBKH yce OiNbIIe Yacy KoxkeH
13 HAX TIPOBOIUTH Tiepes TeneBi3opoM. [lepernanarodu TeneBiinHi
IOy, BOHH CTeXaTb 3a JONEI0 OKPEMUX TEpOiB, MEPEKMUBAIOTH
pasoM 3 HUMH XHi TIPATOMM 1, MOMKITHBO, HABITH 11EHTH(IKYIOTH
cebe 3 meskmmu mepcoHakamu. Y XXI CTOMTTI TenmeBi3iifHuHA
KOHTEHT TIOCTYTIOBO BUTICHSETHCS [HTEPHETOM, /i€ € MOXKIMBICTD
JMBUTHCA HE JINIIE BITIH3HSHI, a i iHO3EMHI Cepiay B OpUTiHAb-
Hiit Bepcil. Cepianu BUKOHYIOTb Pi3Hi (DYHKIIII: Biji HaBYATBHUX
(HampuKaj, iCTOpHYHi, MO 0a3yrOThCA HA PEATBHUX TMOILX, 200
IHITOMOBHI CepiaJ, SKi CIPHAIOTH BUBUCHHIO 1HO3EMHHX MOB), JT0
PO3BAKATHHUX, META AKX — 3a0€3MEYHTH BiAMOYMHOK BiJ| OBCSK-
JEHHHX TYpOOT.

[lepexnan (inbMiB iHO3EMHAME MOBAMH CTaB HEBIiJ €MHOIO
CKJIJIOBOKO  KiHEMATOrpaiqHOTO TIPOIIECY, 3'BMBIIMCH Tapa-
JIeNbHO 13 3apo/KeHHAM camoro Kinemarorpady. Hespaxatoun
Ha Te, MO (QeHOMEH KiHOMEepeKamy CynpoBOIKYe KIHOTHIYCTPIIO
BiJT i TIEPBICHIX eTamiB, BUEHI He BUOKPEMITIOBAIH KIHOTIEPEKITa]l
AK CaMOCTIHHH PO3MIT MepeKIafo3HABCTBA. YPAXOBYIOUH Bak-
JMBICTh KiHemMatorpay B Cy4acHOMY CBITi, MiJBHINEHHS SKOCTi
nepexnany (imbMiB BIMarae po3poOKH HOBUX MIIXOJIB 110 KiHO-
TepeKIay, Mo CTaE HEMOXUTHBHUM 0€3 CHCTEMHOTO TEOPETHIHOTO
aHaITi3y IIbOTO MPOONEMHOTO MUTAHHS. TOMY aKTyaTbHICTh HAIIOTO
HAYKOBOTO JOCTTI/UKEHHS € Oe33aIepeqHiM.

AHani3 octanHix gocaigxens i my0aikaniii. [lonpu Te, mwo
YKpaiHChKMI KiHOMEepeKIaj NOBTHH Yac He PO3BUBABCH, HAPa3i
3’SBHITHCS PO3BIJIKH, SKi CTOCYIOThCA 11b0T0 MHTaHHA. Ceper Hay-
KOBIIIB, SIKi TPHUILIANA YBAry Iiif mpoOmeMi, MOXKHA BiT3HAYNTH
A. bessepxmio, 10. Kpusonoca, A. Kyrixosy, O. Masyp, H. Cko-
pomucioBy, M. CrerkoBy. Hampwkmian, y HaykoBiid myOmikamii
H. Bimacrox ta I. Kyuman po3misuaroTses TPYIHOIII CHHXPOHHOTO
nepekTany Mexia [1], y Toit 4ac Ak y mocuimkenni A. KymikoBoi
BHUCBITTIOIOTBCSA TUTFOCH Ta MiHycH nyOmoBanms [2]. Ilompu icHy-
BAHHS IIEBHUX TIPAIlb 3 KIHOMEPEKIA/y, BCE K 3aMUIIAITHCS MPO-
TallHA Y TEOPETHYHOMY OOTPYHTYBAHHI POOIeMH, 30KpeMa Crio-
co0iB TiepeKaTy JeKCHIHUX OXUHMIIb TOIIO, TOMY METOI) HAIIOTO
JOCTIDKEHHS € TEOpeTHYHe OOTPYHTYBAHHS KiHOTEpEKIaay SK
0COOMMBOTO BHIY IEPEKNIajy, OKPECIEHHS OCHOBHUX PHC I[HOTO
BHJTy TIEpEKIIATY, JOCTIKEHHA METOJIB MEPEKIay TOTIO.

Bukan ocHoBHoro Matepiay. Cepa KiHonepexiay, mompu
il 3HAYYITICTH [T CY4acHOTO CYCIIUIBCTBA, B YKpaiHi po3BHBANacs
nocuTtb hparmenTapHo [3]. [0banizaris cyTTeBO BIUIMBAE HACBITOBY
KOMYHIKaIlilo, TOMy He0OXiTHO PO3yMITH KYIBTYPHi 0COOTHBOCTI
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Ta CHAIMHY (HIIMX HAIOHATBHUX CLTBHOT. KiHo, 31 cBoro 00Ky,
MOXKE BHCTYIATH 3ac000M 3B'S3KYy MUK DISHAMH KYIBTYpaMH.
Yemimmmicts (inbMy Ha BETHKOMY eKpaHi Oarato B 4oMy 3anie-
KITH Bill AKOCTI HOTO MepeKmamy: MpaBHIbHI iHTOHAIT, JOTETHO
TiiOpaHi apTh, TOYHO TIepeNaHi MOBHI €NEMEHTH — I[i (JaKTOpH
MOXKYTb 3p0OMTH KIHO CTIPaBXHIM LuefeBpoM [4, c. 2].

Bubip meTony nepeknay Ans MEBHOTO KaHPY KiHOBHPOOHH-
1TBA 3a3BMYAil CTIPHSE KPALOMY PO3YMIHHIO (iTbMy TIsiAadaMH,
1 el BUOIp BU3HAYAETHCS KYNBTYPOIO, 3 SKOi MOXOMTH OpHTi-
HAIIGHUH KIHOTIPOJYKT, & TaKOX KYIbTYPHUMH OCOOJTHBOCTSIMH
Ta NONVIA/IAMU AyJUTOPIi, 3BUUAsSMU TA ICTOPUYHMMHU ACTIEKTAMH
KOHKpETHOI Halii [5].

Hapasi Tepminocuctema cepy KiHonepekinany o0rpyHToBaHa
HEJ0CTaTHbO, CIIOCTEPIraeMoO TEBHY HEONHO3HAYHICTb Y TMOHS-
TIHO-TEPMIHOJIOTTYHOMY amapari, 1o yKe CKIaBcs Y il ramysi.
HayxoBIti ponoHytoTh pi3HOMAHITHI BU3HAYEHHS KIHOMIEPEKIALY.
X. Jlia3-Cinrac ta E. Pemaen Bi3Ha9at0Th KiHOMEPEKIAT K «IIepe-
maqy BepOambHIX i HeBEpOATHHHUX €IEMEHTIB 3 OIHIEI MOBH Ha
IHIITY, TapaHTYIOUH, WO I[iTbOBA BEPCiA € KOMYHIKATHBHO EKBiBa-
JICHTHOO BUXIJIHIH Ta Bi/IOBIIa€ BUMOTaM, NIepei0aueHnM HOCIEM
iH(opMarii Ta HOBUM KYIBTYpHUM cepesioBuiem» [6; 7].

Ha nymky 1. Tam0'e, Kinomepeknag — ue «mpouec mepekiamy
JIaJoTiB 1 TMCHMOBOTO TEKCTY (iMbMIB 3 ONHi€I MOBH HA IHIIY
TaKUM 9HHOM, 1100 BiH OyB MOBHICTIO 3pO3yMLTHM JIIS TVISJ4iB
1 He BIIBOTIKAB X BiJl OTPMMAHHS 3a/I0BOJICHHS IIij| YaC MEPeriiy
KiHOCTpiuK®» [8].

Binomuii nepexnanosnaseis @. [llome ctepmkye, mo «kiHo-
nepeKaj — e Mporiec Tepeiayi Jaioris Ta HIKX BepOaTbHUX
eIEMEHTIB (UTBMY 3 OIHi€i MOBH HA IHITY 31 306PEKEHHAM CEHCY,
3aIyMy Ta €MOIIHHOTO 3a0apBIEHHS OPUTIHATBHOTO (iTbMy» [9].
[lonpu meBHi po30iKHOCTI Y BU3HAYECHHSX, KOHCTATYEMO Y Pi3HHX
JOCITIDKEHHSX BaXIMBICTb MOBHOT Ta KyNbTypHOI mepezadi, 30epe-
JKEHHs| KOMYHIKaTHBHOTO HAMipy OPUTTHANBHOTO (iTbMY Ta afanTa-
11ii mepekiajTy 10 aylioBi3yalbHOro GopMary Ta IiboBOT ayAUTOpil.

3 TeXHONOTIYHO] TOUKH 30py (ITHM CKIATA€ThCA 3 cepii B3a-
€MOTIOB'I3aHHX KaJIpiB, SIKI BiTOBINAIOTH €IWHIN CIOMKETHIN JiHii
Ta CYMPOBOKYIOTHCS 3BYKOBOIO IOPIKKOKO [9]. OCKibKE (imbM —11e
HacamIepesl Tpa akTopiB I1iJ NIeBHUI My3U4HHH CYIPOBIJI, 3aBIAHHS
nepeksazaya osrae B ToMy, Iob TOYHO MepefaT TOHKOLI Tepe-
KITaJIeHOTO JIAJoTy, He CTIOTBOPIOKOYH 3aXyM pekucepa Ta He BKIa-
JIAH0UH BIACHY THTEPIPETAIIIF0 B PEILTIKH TIEPCOHAKIB.

Kinomepexnan He nependadae mepepoOKy aBTOPCHKOTO 3ayMy
Y HaB'A3YBAHHA BIACHO] iHTEpIpETAIlii, 2 Mae epeaTH JIHIIe TO4-
HUH Ta CMUCIOBHIA CYTIPOBIT MO, IO BiTOYBArOTHCA HA CKpaHi.
Kpim 1poro, mepernsi cepiamis, ki Oy1u CTBOPEHi B MHHYIOMY
unl 32 1HIIOT TpajyLii, 03BONAE i3HATHCS OLIbIIE PO KYIBTYpY
Ta MOBY iHIIOT Kpainn abo, y BUMajKy BITYM3HAHUX Mefia, moda-
YUTH OCOONUBOCTI IABHBOT BITYM3HSAHOT KYJIBTYPH.

Jlo mporo muTamHs 3BepTaBcs HocmimHEK K. XeHBOBCHKHH,
SKUIi OKpECTHB 1Ba OCHOBHUX MpUHIMIHK Liel B3aemopil. [lepime —
1€ KYJIBTYPHI BIIMIHHOCTI, K1 «3aKOJI0BAHI» Y TEKCTi, 30KpeMa Jiek-
CHKa, IO Mae TMOOKMH 3B'S30K i3 KyNBTYpOIO TEBHOI KpaiHu.
Hpyrum npurtmmom € Mosa [10, c. 71]. Came MoBa BH3Ha4a€e 0cO-
OMUBICTH KOXKHOT HaIlii, Ti THOMHHI KOPeHi, SKi BUPISHAIOTH KOXKHY
KYJTBTYpY 3-TIOMiX {HIIHX.

Kinonepexma nopinserses Ha Kimbka Kateropiit. [lo-nepue, ne
Tepeknaz MICbMOBUX MaTepiaiB, TAKUX SK CLEHapii Ta CTAaTTi, AKi
T0B’s13aHi 3 KiHoBUpoOHUITBOM. [0-1pyTe, 11e MyOmroBanHs Ta cy6-
TUTPYBAHHS, SIKI MOKYTb OyTH BHKOHAHI KiTbKOMa MOBaMH, SKIIO
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(inbM BUXO/MTH Y MIPOKAT Y pi3HUX Kpaitax. Kpim Toro, mepeknany
noTpedyIoTh MpOMOMATEpiaid, peleHsii Ta KOpOTKi aHoTawii 10
dinbmis. [Tin yac migroToBky (uIbMIB 10 BUXOMY B IHIIMX KpaiHax,
PeXHCepH YacTo CIIBIPAITIONT 13 TlepeKiaiataMul. Y TAKIX BUIAJ-
Kax TiepeKiaadi BiOBITat0Th TAKOX 3a TIEPEKIa IHTEB'0 Ta CTa-
TeH, SKi CTAl0Th CBOEPITHIM «TIPOMOY» TIPH TIITOTOBIII JI0 3aITycKy
(inbMy Ta MaKOTh TIEPEKIAIATHCS SKBIBAIEHTHO 10 OPUTIHATY.

Y ramysi nepexnafo3HaBCTBA CKBIBAJICHTHICT BU3HAYAETHCS
SIK «B33EMO3B'A30K MK OPUTiHAIBHUM 1 MEpeKIafeHuM TeKCTaMH
Ta IXHIMH CTieli()IYHIMH CKITAI0BUMMY, [HIMMH CII0BaMH, 001/1Ba
TEKCTH MAIOTh BiITOBIIATH OJMH OMHOMY Ha pisHHX piBHAX [11].
K. JlimiHchkuit po3misiae IBa OCHOBHUX THITH €KBIBAJIEHTIB, a came
TOTEHIIiHI, AKi MOKHA 3HAHTH Y CJOBHHKY ICHYIOUMX CIB 1032
MEKAMH TIEPEKTIANTy, Ta Ti, KI BKHBAOTHCS Y CAMOMY HEPEKIai.
st KoHIeNIis MOB'S3aHa 3 MOHSATTAM KOHTEKCTY, SIKHH, 3 OJHOTO
00Ky, TIpEICTABIAE YBECH TEKCT ab0 HOTO (hparMeHTH, MO CTBO-
PIO€ «CEPEOBHIIEY IS JIEKCHIHOI OTWHMII 1 OHOYACHO (opMye
00pa3. Y 1boMy CEHCi KOHTEKCT € «JaCTHHOKO TEKCTY, HeoOXiTHOIO
JUIS TOYHOTO PO3yMiHHS OKpeMmux ciiB abo Bupasis» [11, c. 119],
OCKIITbKH 0€3 HbOTO HEMOKITHBO BU3HAYMTH CEMAHTIYHE 3HAYCHHS
OKPEMHX CJIiB. 3 1HIIOTO OOKY, KOHTEKCT OXOILTIOE BCK) CHCTEMY
3B'3KIB 1 TIOCHIAHb MePeKIafeHoro CoBa, HeoOXiHy Amd #oro
PO3YMIHHS Ta BIPOBAIKEHHS B MO3aMOBHY peaibHicTh. M. ['ap-
Kapll 1a€ CXOKE BU3HAYCHHS MOHATTIO «KOHTEKCT) SIK «MOBHE Cepe-
JIOBHILIE JIEKCHYHOT OJMHHL, SIKe BIUTMBAE HA BUOIP KOHKPETHOIO
3HAYEHHS 15 PO3YMIHHS 3MiCTY BUCIOBTIOBaHHS [12, . 128].

[onbebka HaykoBuus T. ToMalikeBnd PO3IISAAAE eKBiBANCHT-
HICTh K OJTHH 13 METOJIIB Tlepe/iayi KYIBTYPHUX aCTEKTIB 1 po3iinse
il Ha pi3Hi Kateropii. BoHa BUILIAE €KBIBANCHTHICTh Y BUXiIHIH
MOBI, Ka BKITIOYA€ 3aMiHy MEHII BiflOMOTO KYIIBTYPHOTO elTeMeHTa
OLITBIIT ITOMIMPEHIM, 1 eKBIBATIEHTHICTh Y MEkKaX ILTHOBOI MOBH, /€
PO3PI3HSAIOTH TEPMIHONOTIUHY, (QYHKIIOHANBHY 1 KOHTEKCTYalbHY
CKBIBAIICHTHICTb.

TepMiHOMOTIYHA €KBIBAEHTHICTh MOJIATAE y TMOWIYKY eKBiBa-
JICHTHOTO TEPMIHY, 0COONHBO KOMM MOBA iffie TPO BIACHI HA3BH
YCTaHOB, KOMTIaHii, opraisaiiif Ta inme. OyHKIiOHATbHA €KBIBA-
JIEHTHICTb CTOCY€TbCS BUKOPUCTAHHS CKBIBAJICHTA, AKUI BUKOHYE
CX0KY (DYHKIIIO B I[LTBOBIH KyIBTypi. Y BUNAJKY KOHTEKCTYAITbHOI
eKBIBAIICHTHOCT] BUKOPHCTOBYHOTHCS BiJOBIHIKH, SIKi 3aJIeKaTh
Bl KOHKPETHOTO KOHTEKCTY 1 HE 3aB)K/I1 TOYHO BifIIOBIJIAIOTH CIIOB-
HUKOBUM BU3Ha4eHHAM [13, c. 164-166].

[HITMM NPOXYKTUBHMM METOZOM IPU KIiHOMEpeKIadi, SKui
srajye K. XeiisoBcbkuii, € amantanis [14]. T. TomamkeBid Bi3Ha-
yae i K «KpaiHil MpUKIaj eKBIBAICHTHOCTI», KONU «EIEMEHT
BHXITHOT KYJIBTYpH 3aMIHIOEThCS HEe 00OB'3KOBO €KBIBAICHTHHM
eNeMeHTOM 1LTboBOT KymbTypu» [13, ¢. 167]. Y pesynbrari cTBO-
PIOETBCSA  PeaTbHICTh, TONIOHA 1O OpHTIHATBHOTO TEKCTY, ajle
3 KYNBTYPHEMH 0COOTMBOCTAMH ILTH0BOT KyMbTypH. OKpiM MeTo-
JiB €KBIBANEHTHOCTI Ta aiamTallii, aBTOPKA BU3HAYA€E TAKOK IHIII
TOWHpPEHi IPUHOMH, IO MOXYTb OYTH BUKOPUCTaHI MPAKTHYHO
y Oynb-skoMy BUII mepekiany. Hampukial, konu HasBHICTH MeB-
HOTO KyJBTYPHOTO €IIEMEHTY He € 00OB'S3KOBOIO I PO3YMIHHS
BHCIIOB/IOBAHHS, MOXKHA 3aCTOCOBYBATH METOJ MPSMOTO TepeHe-
CCHHS (3a103UUEHHS) a00 BBEJICHHSI IHIIOMOBHOTO BIIACHOTO IMEHI
Ta #OTO KOTIIFOBAHHS B TEKCT Mepekmany. Kpim Toro, icHye TexHika
PO3LIMPEHHS BU3HAYEHHS Ta Hapa(pasy, fka MOJArae y BKIIO-
YeHHI BUHOCKH a00 KOMEHTaps, HANpHKIaj, BIACHOI Ha3BH (SIK
npuknaj, T. TovamkeBnd nofae ypuBKy 3 Mepekiaay MOACHHUKIB
1 HOBHH), @ TAKOXK alTr031ii, 0COONIMBO Ha 1HINI TEKCTH, IO TPUCYTHI
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B OpHIiHANBHIH KyNbTYpi, ICTOPHYHI TOAIT i iHINI eKCTpamiHrBic-
THyHi acniektd [ 13, ¢. 155-169].

[lix "ac KiHOMEpeKMAIy 3aCTOCOBYIOTBCS Pi3HI CTpATETii mepe-
KITajy, CpsAMOBaHi Ha TMepenayy Crerm(idHuX KyIbTypHIX Tep-
miHiB. T. TomamxeBuy [13] BBaXkae HAHOLTBII TOMIMBHAME TaKi
METOIN:

— yIyLIEHHS: TlepeK/Iajiad Moxe NPOIyCTHTH ab0 He BPaxoBy-
BATH CreM(IYHAI KYIBTYpHHUI TEPMiH;

— JIOCHIBHMI TEPEKIa: TCPMIH NEPEKIANAEThCs JOCITIBHO
TaK, 00 BiH BiMOBIIAB TEPMIHY BHXITHOTO TEKCTY,

— 3aMO3MYEHHS: TEPMIH BUXITHOTO TEKCTY BUKOPHCTOBYETbCS
B IITHOBOMY TEKCT;

— CKBIBANICHTHICTb: BUKOPHCTOBYIOTBCS TEPMIHH, SIKI MAIOTh
aHaJIOT1YHE 3HAYCHHS 1 (DYHKIIIIO B LITHOBIH KyIbTYpI;

— aJanTalis: TepeKnafay HaMaraeThes ajanTyBaTH TEPMiH
JI0 CIIOBA UM CITOBOCTIONYYEHHS 3 TAKOK CAMOI0 KOHOTAIIEI0, 110
i OpHTiHAI;

— 3aMiHa: KyIBTypHI TEpMIiHH MOXYTb OyTH 3aMiHEHi, 0c00-
TIUBO, SIKILO BOHM MiATPUMYIOTBCS KECTAMHU Ha CKPaHi UM Bi3yalb-
HUMH TTiTKa3KaMH;

— y3aralbHeHHS: L CTpaTerid mnependadac HeHTpamizaliio
OpHIiHay;

—  eKCILTIKAIis: mepedpa3yBaHHs, ke BUKOPHCTOBYETHCS I
TIOSICHEHHS KYJBTYPHAX TEPMIHIB.

3 TOTIALy KyJIbTYPHOTO KOHTEKCTY BAXJIMBO BPAXOBYBATH, SKi
Ky/BTYpH TPEACTaBNeH] B OPUriHami Ta Horo mepeknanax. Kymp-
TypHa OMH3BKICTH MOKE OyTH KOPHCHOI, OCKLIbKH BOHA CIpHSE
YCHIITHOMY TIepeKiajy, HaBiTh SKIIO MEPEKIaiad He € J0CTaTHbO
KOMIIETEHTHIM. | HaBIaKH, BiIANIEHICTh KYIBTYP MOXKE TIPU3BECTH
710 IpoOITeMH HETIepeKIaIHoCTI a00 IyKe CKJIAIHOTO TIePeKTIay.

M. Tapkapi ciymHO BKasye Ha Te, 110, HATPUKIAJ, [EpeKIaj
aMEpHKAHCBKOTO CEHTy Y (ibMax Ha MOBH, SIKi MAlOTh €BpOIIEH-
CbKe Ky/BTypHE KOPIHHSL, MOe BUKOPHCTOBYBATH CXOXi TlepeKJiaa-
1bKi puiomu. Lle BKasye Ha CIIiNbHE TIOXOMKEHHS Ta BILTHB €BPO-
TIEHCHKOT IIMBLMI3AIIIi HA KYIBTYpHHH KOHTEKCT (GimbMiB [12, ¢. 219)].

[pu mepexmazi $inbMiB iCHYIOTh TaK0XK 0COOTHBI aCTIEKTH, SKi
noTpibHO BpaxoyBatd. OmuH 3 HUX — CUHXPOMi3ayisl. 3aBIaHHSA
TepeKnajaya Nonsirae B ToMy, o0 AOHECTH XYIOKHI eleMEHTH
opuriany 1o uineopoi aymutopii. Lleil mpouec imomi HasuBa-
H0Th «CHHXPOHI3AIED (LTbMY», SKa TEpe0auae 30Cepe/keHHs
YBaru Ha CKCTPANIHIBICTHYHUX Ta MAPATIHTBICTHYHHX (aKTOpax,
TPHUCYTHIX y Aianorax ¢inemy. Taxi dakropm, Sk pyxu Ty0, Xpo-
HOMETpax, Tay3H, JKeCTH, MIMIKa 1 HaBiTh TMOCTITOBHICTH 300pa-
KEeHb Ha eKpaHi OepyThcs JI0 yBard, mo0 JOCATTH CHHXPOHI3aIii
MK BUMOBEHHMH CIIOBAMHU 1 BUIMUMHUMH pyXaMmu Iy0 1 MIMIKOIO.
TonoBHa MeTa MmonArae B JOCATHEHHI i1€anbHOI BIMOBIAHOCTI MIK
THM, I1I0 MH 4Y€EMO, 1 THM, 1[0 6241MO.

Posmosricmb i npupoonicmp BIIITPaOTh BUPILIATBHY POJIb
y KiHOTIEpEKa/Ti, OCKITBKA OLTBITICTS /[iaNoriB y (iMmbMax BHTPH-
MaHi Y pO3MOBHOMY CTHJI 1 TIOaHi y (JOpMi JTiaJoTiB T2 MOHOIOTIB.
BinTBopeHHs NPHPOIHOTO PO3MOBHOIO CTHJIIO € OCHOBHMM Mpio-
PUTETOM TIpH TiepeKiati kinonponykuii. Hax3suuaiiHo BaxmBiM
€ Te, 00 nepekajieHa MoBa 3Byyana AKOMOra PUpOJIHiLLe, I03B0-
TISI0YM TISAYaM {HIIOT KYIBTYpH 3pO3yMITH Ta CIIPUHHATH (iTbM
TaK camo, sk 1e Oyno B opuriHanmbHii Bepcii. [Tix yac mepexnany
HeoOXiIHO 1001paT! YacTo BKIMBAHI CIOBA Ta (pasy, BUKOPHCTO-
BYBATH KOPOTKI PEUCHHL.

[puponnicTh 03HAYae, IO MEPEKIAJCHI JHANOTH TaKOXK
TIOBUHHI Bi/IIOBIIATH MOBHUM 3BHYAsM I[ib0BOI aymuropii. [lep-

COHA’Xi TIOBMHHI «TOBOPHTH MOBOIO IEPEKIay» Tak, mob 1e 6ymo
TIPUPOIHO Ta ABTEHTHYHO [T ITITBOBOT aymuTopii. 3posyminicns —
BKITHBUI (aKTOp, HA KM TIEpeKIajadi MOBHHHI 3BEPTaTH yBary
B nepiy uyepry. HeoOxinHo nepexonatucs, mo nepexiaaeni Gopmu
€ JIETKO JIOCTYITHUMH JUTS ILThOBOT ayUTOpil.

[Tepekna MOBHOMETPKHUX (LTEMIB € OKPEMAM PI3HOBHIIOM
XYZIO)KHBOTO TIepeKIajy, IKiii Mae cBoi yHikanbHi ocoOnuBocrti. Li
aCTIeKTH 3yMOBJIEHI XapaKTepoM Marepiaiy, IO MepeKIaaaeThes,
1 crocoOoM fforo BUpakeHHs. Ha BiIMIHY Bifl iHIIMX THIIB Iepe-
KIaJeHUX TEKCTIB, TEKCTH KiHOMepeKIaay oOMexeHi TaiiMiHrom
ayJio3amucy, 1o BAMArae CHHXPOHI3alii 3 OpUriHambHUM Jiasio-
roM. Uepe3 BIIMIHHOCTI B TeMITi MOBJEHHS Ta TPaMaTHYHUX CTPYK-
Typax Mi MOBaMH, 4acTO JOBOAUTHCSA IITYYHO CTUCKATH a00 po3-
muptoBath Teket. KpiM TOro, TEKCT Mpu3HAYEHMH IS MBHAKOTO
CTPUIHATTS, TOMY BiH OBHHEH OyTH IHQOPMATHBHIM 1 IErKo 3po-
3yMIMM TIIsiadeBi. Bineopsy dinbMy BIIMBae Ha MOXUIHBI Bapi-
aHTH TIEPEKNIay, OCKLIBKM Jyke BaKIHBO BPAXOBYBATH B3A€MO-
3B'S30K MIXK Bi3yadbHIM 3MICTOM 1 TEKCTOBIM MATEpiaioM, a TAKOK
TPULIATH OTHAKOBY yBary BepOaibHuM i HeBepOanbHuM (Qopmam
BHPAKCHHS.

TpymHOII MOXYTh BUHEKHYTH TIiJl Yac BiTHAHICHHS CKBiBa-
JIEHTY JIst ()pa3i MOBOIO OPUTiHAIY, SKa CYNIPOBOKYETHCS TIEBHIM
KecToM. YacTo MOBH KECTiB BifIpI3HAIOTHCA B PI3HUX KYIBTYpax.
Jlo ToTO K, KiHOTIePEKTa]l MOB'I3aHMil HE JIIIE 3 JTIHTBICTHIHUME
TPYAHOIIAMH, A i 3 TEXHIYHUMH, fAKi OE3MmocepeHbo BILTHBAIOTH
Ha PiBeHb EKBIBAICHTHOCTI OPHUTiHAMY Ta TEXHIYHY peanizaliio Ha
eKpaHi, HANPUKJIAJ, CHHXPOHI3ALIK0 ApTUKYIALIi aKTOPiB 3 peruii-
Kamu ayomsky [15].

TakuM ymMHOM, KiHOMEPEKIa] Mae CBOi 0COONMBOCTI, Ha SKi
BIUTMBAIOTH Pi3Hi (akTopu. [lo-mepime, BiH BKIr0Yae B cebe erne-
MEHTH SIK TUCBMOBOTO, TaK 1 YCHOTO Tepekay. SIKIo MoBa He fizie
PO «MIPATChKNID» NepeKiaj, 3aCHOBAHMI BHKIIOYHO HA CIyXO-
BOMY CTIPHIHSATTI, THTIOBHI Tpotiec AyOIsuKy (GimbMy YKpaiHCBKO0
MOBOIO Tependayae HasBHICTh 3a31aleriib HAMMCAHOTO CLEHapilo.
[lo-npyre, Bei mianory MOBMHHI 30epiraTi MPUPONHHIA CTHIb PO3-
MOBHOI MOBH. [Ip¥ mepekmazi BaKIMBO HE TLTHKM 3a0€3MEUNTH
TIIsa4aM PO3yMiHHs, ajie i 30epertH MmepBiCHUH 3a1yM, nepenarn
MOBIIEHHEBI 00pa3d MEPCOHaXiB BIANOBIIHO 10 CTHMICTHYHOIO
OaueHHs pexucepa, e(eKTHBHO TeEpeaTH BECh TBIP ILIHOBOI
MOBOIO, HE JIOMYCTHTH JKOJHUX TOPYIIEHb Y0 BiIXUJICHD.
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Pavelieva A. Film translation as a special type of literary
translation

Summary. The article explores the main features of film
translation as a special type of translation, since the box office
of a film largely depends on the quality of the transmission
of cinematic material to the target audience, for whom
the original version of the film product is not native. Therefore,
the success of a film on the big screen mostly depends on
the quality of its translation: the right tone of voice, jokes,
etc. The choice of translation methods should facilitate better
adaptation of the product in a different cultural environment,
be understandable to the audience and bring aesthetic pleasure.

Thus, the task of film translation is an equivalent and adequate
process of transferring dialogues and other verbal elements
from one language to another while preserving the meaning,
intent and emotional colouring of the original film product.
The process of film translation can be divided into several
stages: translation of written materials (scripts, articles
related to film production), dubbing and subtitling of film
products, translation of promotional materials, reviews, short
annotations to films, interviews and articles, etc. The article
states that the main methods of film translation are: omission,
literal translation, loanword, equivalence, adaptation,
substitution, generalisation, explication, etc. The paper notes
that there are also special aspects to be taken into account when
translating films, including synchronisation, which involves
taking into account extralinguistic and paralinguistic factors
(lip movements, runtime, pauses, gestures, facial expressions,
etc.). An important point is to consider the naturalness
of the language material, the recreation of a conversational
style of speech, etc. Comprehensibility is an important factor
that translators should pay attention first, as the translated film
product should be understandable to representatives of another
culture. The article notes that there are also non-linguistic
factors that affect the quality of translated film products, such as
the timing of audio recording, which requires synchronisation
with the original dialogue, which often has to be compressed
or expanded due to differences in speech rate and grammatical
structures. The film's visuals also affect the translation options,
as it is necessary to take account of the relationship between
visual content and textual material, while paying equal
attention to verbal and non-verbal forms of expression.

Key words: film translation, dubbing, subtitling,
translation methods, omissions, literal translation, equivalence,
adaptation.
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